Betriebsanleitung
Erlebnisdusche , Niagara Rain"
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1. Betriebliche Sicherheitshinweise

Allgemeines

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise, die sich am Gerat
befinden, beachten.

Bei Funktionsstérungen Gerat sofort abschalten und gegen
Einschalten sichern. Stérungen umgehend beseitigen.

Nach Instandsetzungsarbeiten Betriebssicherheit des Gerates
durch sachkundiges Personal sicherstellen.

Stets nur Original-Ersatzteile verwenden.

Unfallverhiitungsvorschriften

Achtung: Die Unfallverhttungsvorschrift:

UVV Elektrische Anlagen und Betriebsmittel (VBG4/BGVA2)
beachten. So kénnen Sie sich und andere vor Schaden bewahren.

Bedienung des Gerites

Jede Arbeitsweise unterlassen, die die Sicherheit des Gerates
beeintrachtigt.

Alle Schutz- und Warneinrichtungen regelmaBig auf einwandfreie
Funktion prifen.

Sicherheitseinrichtungen nicht demontieren oder auBBer Betrieb
setzen.

Montage, Demontage, Wartung und Instandsetzung des
Gerates

Gerateteile, an denen Wartungsarbeiten oder Reparaturen
durchgefihrt werden, spannungsfrei schalten.

Der An- oder Einbau zusatzlicher Einrichtungen ist nur nach
schriftlicher Genehmigung durch den Hersteller zuldssig.

Elektrik

Achtung: Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elektro-
Fachpersonal durchflihren lassen.

Gerateteile, an denen Arbeiten durchgefihrt werden, spannungsfrei
schalten.

Bei Stérungen in der elektrischen Energieversorgung Gerat

sofort abschalten.

Nur Originalsicherungen mit der vorgeschriebenen Stromstarke
verwenden.

@ Entsorgung bei Demontage
Hinweis:
Der Betreiber ist daflir verantwortlich, dass die Bauteile des Gerates

gesetzeskonform entsorgt werden.
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2. Funktion - Programme

Die Erlebnisdusche ,Niagara Rain" ist eine Steuerung fir 2 Duschkreislaufe.
Die Programme kénnen unabhangig voneinander per Taster von der Kabine
aus abgerufen werden.

Zum Beispiel:

Programm 1: warmer Tropenregen

Programm 2: kalter Nebelregen

Programm 3: Caribbean Storm- Kombinationsprogramm zwischen
Nebeldusche und Tropenregen

Die Einstellung erfolgt an der unten abgebildeten Frontplatte:

Programm und Testschalter

& Bewieb
Duftp. Entleerung
Betrieb mit
Entleerung 10 Sek. "& Kopfbr.1
Bertrieb mit .‘ Ty
Entleerung 5 Sek. w Koptbr.2 &
Betrieb ohne
Entleerung -

& Raumbeleuchtung

& Entleerung

40 50
Kopfbrause 1 3 60
Laufzeit in ﬂ e
Sekunden 20 w 80 €4 Kopfbrause 1
AUS 100
= Koptbrause 2
40 50
Kopfbrause2 3 60
Laufzeitin ﬁ T
Sekunden 20 % 80 S
AUS 100
40 50
Nachlaufzeit 30 60
Kopfbrause 2 &
Laufzeitin 20 w 80
Sekunden i 100

Action Shower
" Niagara Rain "
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2.1 Einstellung der Betriebsparameter

Mit den einzelnen Wahlschaltern auf der Frontplatte (Abb.1) werden
unterschiedliche Parameter fur die einzelnen Funktionen eingestellt. Im
Einzelnen sind dies:

Programm- und Testschalter:

Mit diesem Drehknopf kann der (1) Betriebsmodus der Anlage
ausgewahlt und einzelne (2) Funktionen Steuereinheit getestet werden.

(1) Betrieb ohne Entleerung: Die Entleerung ist eine Option, um
beduftete Kreislaufe / Leitungen nach Ende des Programms zu
entleeren. Die soll verhindern, dass ein Duft-Wassergemisch flr ggf.
langere Zeit in der Leitung steht. Wenn kein Entleerungsventil
installiert ist, muss dieser Betriebsmodus ausgewahlt werden.

Betrieb mit 5 (10) Sekunden Entleerung: Diese Modus ist bei
allen Duschtechniken einzustellen, die Entleerungsventile
beinhalten. Die Entleerungszeit (5 oder 10 Sekunden Entleerung)
richtet sich nach der Lange der zu entleerenden Leitung.

(2) Bevor der Betriebsmodus eingestellt wird, sollten die einzelnen
Funktionen der Anlage getestet werden. Jede Funktion wird iiber
ein Leuchten der jeweiligen LED rechts neben den
Drehknoépfen an der Frontplatte angezeigt.

Pumpe: Bei dieser Schalterstellung beginnt die Pumpe zu
arbeiten. Die Funktion wird auch Uber ein Leuchten einer LED
oben am Stecker der Pumpe angezeigt. Die Duftpumpe
arbeitet nur wenn der Behalter gefiillt oder der Leerschalter
unter dem Behalter Uberbrickt wird.

Entleerung: Bei dieser Schalterstellung 6ffnet das Entleerungsventil
(falls installiert). 1! Bitte beachten, dass ein Ablauf (Schlauch) =
zum Gully angeschlossen wird, wenn ein Entleerungsventil

installiert ist ! Die Funktion wird auch uber ein Leuchten einer

LED am Stecker des Magnetventils angezeigt.

Kopfbrause 1 - Kopfbrause 2:

Bei dieser Schalterstellung 6ffnen die jeweiligen Magnetventile der
Steuertechnik. Die Funktion wird auch tber ein Leuchten einer LED
am Stecker des Magnetventils angezeigt (s. Entleerung).

Vor Durchfuhrung der Testfunktionen muss die Anlage am
Hauptschalter an der Seite des Gehduses eingeschaltet werden!!!




\Wl Betriebsanleitung ,,Niagara Rain‘“ (04-09) Seite 6 von 16

Dosierleistung in ml pro Minute:
Mit diesem Drehknopf wird die Beduftungsintensitat / Leistung der ggf.
installierten Dosierpumpe in ml/ min eingestellt.

Laufzeit Kopfbrause 1 in Sekunden:
Einstellung Laufzeit fir Warmdusche mit Duft von 20 - 100 Sekunden.

Laufzeit Kopfbrause 2 in Sekunden:
Einstellung Laufzeit fur Kaltdusche von 20 - 100 Sekunden.

Nachlaufzeit Kopfbrause 2 in Sekunden:
Einstellung Nachlaufzeit flir Schritt 3 Programm Caribbean Storm von 20 -

100 Sekunden.

1! BITTE BEACHTEN SIE, DASS KEINER DER DREHKNOPFE AUF DER
POSITION ,,OFF" oder ,,AUS™ STEHEN DARF !!!

2.2 Programmablauf

Die Erlebnisdusche Niagara Rain hat im Standardlieferumfang folgende
Programmablaufe (Lichter und Soundmodul sind extra zu bestellen):

Programm 1: "Tropenregen"

- warmer Tropenregen
- Beleuchtung: rot
- Sound: Vdgel

Programm 2: "Nebeldusche"

- kalter Nebelregen
- Beleuchtung: blau
- Sound: Meeresrauschen

Programm 3: "Caribbean Storm"

Schritt 1:

- kalter Nebelregen

- Beleuchtung: blau

- Sound: Meeresrauschen

Schritt 2:
- kalter Nebelregen
+ warmer Tropenregen
- Beleuchtung: Farbwechsel rot-griin
- Sound: Meeresrauschen
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Schritt 3:

- kalter Nebelregen

- Beleuchtung: blau

- Sound: Meeresrauschen

3. Technische Beschreibung

MaBe: ca. Breite 50cm, H6he 65cm, Einbautiefe 15cm
(abhangig von Version)

Gewicht: ca. 12 kg

Spannungsversorgung: Schuko-Stecker 230V

Wasserversorgungsdruck: mind. 3 bar bei Durchfluss von 3m3/h

Die Erlebnisdusche ,Niagara Rain™ besteht im wesentlich aus folgenden
Komponenten:

1) Mikroprozessorsteuerung in Steuergehause
2) Lichtsteuerung flr Farbwechsel RGB

3) Magnetventil Kopfbrause 1 2"

4) Magnetventil Kopfbrause 2 2"

5) Thermomischer 30-45° mit Rickschlagventile
6) Feinfilter 2" Kaltwasser

7) Kugelhahn 2" Kaltwasser

8) Feinfilter 2" Warmwasser

9) Kugelhahn 2" Warmwasser
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4. Installation

4.1 Einbauschema

Die Duschensteuerung ,,Niagara Rain" ist an geeigneter Stelle, méglichst
nahe an der Dusche zu installieren. Die Wasserverrohrungen richten sich nach
folgendem Einbauschema. Elektrischer Anschluss mit Schuko-Stecker
230V/AC.

Controllership for push button — empty conduit d25

____________________________________________________________

2 Rain Nozzles a 40 1/ min

2 Drizzle Nozzles a 6 |/min & 2 Fog Nozzles a 6 1/ min

QOO |

water warm 3" water cold 3"

Einbau nur durch ausgebildetes Fachpersonal!!!

- Vor dem Ubergabepunkt von der Hauswasserleitung auf die
Steuertechnik empfehlen wir, einen Feinfilter vom Installateur
setzten zu lassen.

- Vor Inbetriebnahme der Dusche muss die Leitung gespiilt werden.
Dieser Vorgang sollte vom Installateur in einem Ubergabeprotokoll
festgehalten werden.

- Um Kalkablagerungen an den Disen etc. praventiv entgegenzuwirken,
empfehlen wir grundsatzlich enthartetes Wasser (4° Deutsche
Harte) zu verwenden.
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4.2 Installation des Tasters

Die einzelnen Programme der Erlebnisdusche werden mit Tastern von der
Kabine aus gestartet (separat zu bestellen). Optional wird auch eine
Unterputzhaube mitgeliefert. Im folgendem finden Sie die MaBblatter fur
Taster und UP-Hauben:

UP-Haube

Einbau in Bauplatten

Das Gehduse wird bis zu den seitlichen Laschen prlfkc"f::;hrmm
(1} in der Wand versenkt und mit den T k™
beiliegenden Schrauben (2) fixiert. Die ‘L
Wandabdichtung erfolgt direkt an dis ,
Gehausskante (3) auf den Laschen. Die Fliesen R
missen bis an die Gehdusskante (3) verlegt

werden. Die Befestigungsschrauben fir die

Tasterplatte (4) sind zum Schutz des Gewindes Linsenkopfschraube
beresits eingeschraubt. (4) Ad- Mdx30

Fir die Kabelfihrung wird eine der vorgestanzten ﬁ

Durchfihrungen an gesigneter Stelle
herausgebrochen.

Zu erkennen sind die Ausbruchstellen an einer
Bohrung (5) oeder Kreisperforierung (6).

-

Die Einfdhrungen sind flr in Installationsrohr
25mm (32 bei UP-Dose fUr vierfach
Taster)vorgesehen. FUr die Kabelstecker am
Taster miissen die Rohre unten {7) oder oben
abgehen, durch s=itliche Einfihrungen kénnen dig
Kabelstecker nicht eingezogen werden,

Bei vierfachen Tastern muss ein 32mm

Beim verlegen des Installationsrohrs muss darauf
geachtet werden das Biegungen mit einem
Mindestdurchmesser (&) von 20 cm auszufihren
sind.

Bei der Fertigmontage wird die Aussparung auf der
Vorderseite mit einem Messer (9]
herausgeschnitten und die Tasterplatte mit den
bereits vormontierten Schrauben befestigt.

Grifen der UP- Dosen

el B N

H-B-T) 99 x 66 x 52 mm
2-fach (H-B-T) 132 % 66 x 52 mm
H-B-T) 165 x 66 % 52 mm
H-B-T) 198 x 66 % 52 mm
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Einbau i te Wiind

Bel Einbau in gemauerte, verputzte Wande kdnnen
diz seitlichen Laschen mit einem Masser angeritzt
(10) und nach unten abgebrochen (11) werden.

Die seitlich angeklebten Winkel (12) verankern die
12 Dose fest im Mauerwerk.,

Einbau in Leichtbau Wind

Bei Installation in Leichtbau Wandsen (Hohlwande)
wird (iber die Laschen die Unterputzdose mit den
mitgelieferten Schrauben {2) fixiert.
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Tasterplatte 1 bis 4 fach
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Fiir den Einbau des Tasters sind folgende Hinweise zu beachten:

- Das Tasterkabel (Standard 7m) ist mit einem Stecker ausgertstet. Um das
Kabel verlegen zu kénnen, empfehlen wir ein Leerrohr mit ID 31,7mm von
der Steuertechnik zur Duschkabine hin zu verlegen. Bei der Installation
muss darauf geachtet werden, dass das Leerrohr nicht in Winkeln, sondern
in B6gen mit mdglichst groBem Radius verlegt wird.

- Bitte beachten: Es muss auf eine ordentliche Abdichtung der Tasterplatte
zur Fliese hin geachtet werden! Silikon ist hierflr ein geeignetes
Dichtmittel.

Nach Einbau des Tasters muss dieser nur noch an der Buchse des
Steuergehauses angeschlossen werden

5. Inbetriebnahme

Wenn die Verrohrungen angeschlossen wurde und der Netzstecker
eingesteckt ist, kann mit der Inbetriebnahme begonnen werden.

Den Programmschalter auf den gewilinschten
Betriebsmodus stellen und das Gerat am Hauptschalter
an der Seite des Steuergehéduses einschalten. Der
Hauptschalter leuchtet rot und das Betriebs-LED grin.

Danach kénnen samtliche Funktionen wie oben
beschrieben (vgl. Kapitel 2) getestet werden. Nun
mussen die einzelnen Programmfunktionen entsprechend
des gewlinschten Ablaufs eingestellt werden.

Beim ersten Aufflillen des Duftstoff-Behalters gelang automatisch Luft in den
Pumpenkopf. Um eine sichere Funktion der Pumpe zu gewahrleisten, muss
diese entluftet werden. Dazu muss der Pumpenschlauch vom Dosierventil
abgezogen werden (s. Bild) und der Duftstoff mit einer Spritze angesaugt
werden.

Bei jedem weiteren Nachflllen von Duftstoff muss die Pumpe nicht mehr
entltftet werden!

Nach Durchlauf der Testfunktionen die Anlage wieder auf den gewlinschten
Betriebsmodus stellen. Die Anlage ist nun Betriebsbereit.
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6. Wartung

Bei langerem Stillstand empfehlen wir, die komplette Leitung zu entleeren
und das Gerat am Hauptschalter an der Seite des Steuergehauses
auszuschalten. Falls der Duschendruck nachlasst, die Filtereinsatze in den

Zulaufen fir warm und kalt reinigen. Die Wartung sollte sich nach dem

folgenden Protokoll richten.

-

o o = 6K E
3D ;| N =

—
]

g

|} das muss gemacht werden!

s [ 12 R
a | | W N =

M
y

Red

(%)
—

.
[¥]

s

B
w N =

-

Wasserteil U

U
Magnetventile in Testfunktion priifen OK [1 auswechseln [ ]
Memranen Magnetventile 2 jdhriich wechseln  OK [ ] auswechseln [ ]
Filtereinsatz des Vorfilters oK [ reinigen [ ]
Filter Druckminderer OK [] reinigen [ ]
Rohrtrenner prifen oK
Funktion Thermomischer priifen OK
gesamte Einheit auf Dichtheit priifen oK
Duft-Einheit mit Membranpumpe
Funktion Pumpe OK [1 auswechseln [1
Ventileinsatze der Pumpe 2 jdhrlich wechseln OK [ ] auswechseln []
Memranen der Pumpe 2 jdhrlich wechseln OK L1 auswechseln [1
Funktion Dosierventil 3/8* OK 11 reinigen [ ]
Dosierleitungen prifen OK [ auswechseln [1
Funktion Leerschalter OK 1 auswechseln [1
gesamte Dufteinheit auf Dichtheit priifen QK
Dusen - Brausen
Spriihbild Brausen in Testfunktion OK 1 reinigen [ 1
Ansicht Brausen OK [1 reinigen [ 1
Steuerung
Alle Funktionen prifen OK [1
Alle Drehknépfe vorhanden? OK 1
Kabeleinfihrungen priifen OK [ ]

Sonstige Arbeiten

Duschtechnik griindlich reinigen

[1
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7. Temperatureinstellung

Die Thermomischer sind auf eine Standard- Temperatur eingestellt ( 1 ) die auf dem
Temperaturschild F gekennzeichnet ist.

Eine Anderung der vom Werk eingestellten Standard-Temperatur darf nur innerhalb der
Grenzen ( 2 ) des zugeordneten Mischwasser-Einstellbereiches wie folgt vorgenommen
werden:

Mit dem Sechskantstiftschlissel G wird
das Temperaturschild F im Zentrum
durchgestochen.

l Durch Drehen der Schraube H im
a1 ||| O swe  Uhrzeigersinn wird die Mischwasser-

GN1%-2,DN65w. 80 | | | O swe Temperatur erhdht und im

Gegenuhrzeigersinn herabgesetzt.

F

Wahrend der Einstellung sollte
Strémung durch den Thermomischer
gewahrleistet sein.

Die Warmwassertemperatur muss min. 5 K héher sein als die Mischwasser-Temperatur.

Vom Werk eingestellte Grenzen der Mischwasser- Anderung der Mischwasser-Temperatur bei 1
Standard-Temperatur Einstellbereiche Schliisselumdrehung

°C °C GN -1

25 20-30

40 30-45 ca.

48 36-53 6 K

55 45-65
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8. Ersatzteilliste

Wasserteil:

10423 Kugelhahn G 1/2" PN25, Ms/PTFE-FKM Innen-/AuBengewinde,
voller Durchgang

10424 Kugelhahn G 3/4" PN25, Ms/PTFE-FKM Innen-/AuBengewinde

11479 Schragsitzfilter Ms 1/2"

12887 Schragsitzfilter Ms 3/4"

14680 Magnetventil Ms 1/2" - 230VAC 2/2-Wege

17146 Magnetventil Ms 3/4" - 230VAC 2/2-Wege

13082 Magnetventilstecker mit LED mit Kabel 1,5m Schutzbeschaltung
230VAC SchlieBvorgang

15108 Duft- Dosierventil 3/8" VA

14871 Rohrtrenner 1/2" - R295 Sicherheitseinrichtung fir Trinkwasser
nach DIN 1988 bei Desinfektionsdosierung Ansprechdruck 0,5 bar
bei 0,3 bar 2,5 m3 bei 1,0 bar 4,5 m3

17444 Thermomischer 1/2" DN 15 Einstellbereich 30-45°C komplett mit 3
Verschraubungen (2 mit Rlckschlagventilen)

17808 Thermomischer 3/4" DN 20 Einstellbereich 30-45°C komplett mit 3

Verschraubungen (2 mit Riickschlagventilen)

Dosiertechnik:

19723 Duftstoffpumpe ES-B11 komplett

10726 Dosiermembrane fir EHB 10, teflonbeschichtet

12840 Pumpenkopf flir Duftstoffpumpe komplett

12841 Sauganschluss Duftpumpe komplett flr
Pumpenkopf MM-Pumpe 1/8" Anschluss

12842 Druckanschluss Duftpumpe komplett flr
Pumpenkopf MM-Pumpe 1/8" Anschluss

15108 Dosierventil fur Duftstoffe 3/8" VA
Anschluss 4x1

10432 Dosierleitung PTFE di 4x1mm naturfarben

10433 Dosierleitung PTFE di 6x1mm naturfarben

16975 Duftstoff- Vorratsbehalter komplett

Steuerung:

13508 Steuerung Regen-/ Nebeldusche V1 im Deckel
eingebaut (Programm ATR1V1) mit Gehduse komplett

10959 Gehause Robustbox 240/160/90

11463 Deckelsicherung - Scharnier fiir Gehause

11361 Sicherung 5x20 tragel,25A

11031 Drehknopf 6 mm mit Nase

17338 Steckachsen fur Poti 15mm
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9. Klemmplan

SL-10 Klemmennummer
1- Tasterbeleuchtung Kopfbrause 1
1- Tasterbeleuchiung Kopfbrause 1
2- Tasterbeleuchiung Kopfbrause 1
3- Tasterbeleuchtung Kopfbrause 2
4- Tasterbeleuchiung Kopfbrause 2
5-Tasterbeleuchtung Kopforause 3
B- Tasterbeleuchiung Kopfbrause 3
7- Steuerung aktiv Verriegelungsausgang 1
8- Steuerung aktiv Verriegelungsausgang 1
9- Steuerung aktiv Yerriegelungsausgang 2
10- Steuerung aktiv Verriegelungsausgang 2

SL-1 Klemmennummer
1- L1 Duft-Leer (flir Fernanzeige
2- N Duft-Leer (fir Fernanzeige)
3- PE Duft-Leer (flr Fernanzeige
4- PE Duftpumpe
5- N Duftpumpe
G- L1 Duftpumpe
SL-2 Klemmennummer
1- L1 Raumlicht
2-N Raumlicht
3- PE Raumlicht
4- PE Entleerung
5-N Entleerung
G- L1 Entleerung
SL-3 Klemmennummer
1- L1 Kopfbrause 1
2-N Kopfbrause 1
3- PE Kopfbrause 1
4- PE Kopfbrause 2
5-N Kopfbrause 2
G- L1 Kopfbrause 2
SL-4 Klemmennummer
1- L1 Seitenbrausen
2-N Seitenbrausen
3- PE Seitenbrausen
4- PE Sound Kopfbrause 1
5N Sound Kopfbrause 1
6- L1 Sound Kopfbrause 1
SL-5 Klemmennummer
1- L1 Sound Kopfbrause 2
2-N Sound Kopfbrause 2
3- PE Sound Kopforause 2
4- PE Sound Seitenbrausen
5- N Sound Seitenbrausen
6- L1 Sound Seitenbrausen
SL-6 Klemmennummer
1- L1 Farblicht Kopfbrause 1
2- N Farblicht Kopfbrause 1
3- PE Farblicht Kopfbrause 1
4- PE Farblicht Kopfbrause 2
5- N Farblicht Kopfbrause 2
6- L1 Farblicht Kopfbrause 2
SL-7 Klemmennummer igi
1- L1 Farblicht Seitenbrausen
2- N Farblicht Seitenbrausen
3- PE Farblicht Seitenbrausen F1 F2
4- PE Einspeisung AC230V
5N Einspeisung AC230V 1,25AT 250mAT
6- L1 Einspeisung AC230V

SL-11 Klemmennummer
1- Taster Kopfbrause 1
2- Taster Kopfbrause 1
3- Taster Kopfbrause 2
4- Taster Kopforause 2
5- Taster Seitenbrausen
6- Taster Seitenbrausen
7- Leermelder Duft - Druckschalter
8- Leermelder Duft - Druckschalter
9- Taster Erlebnisdusche Kombination
10- Taster Erlebnisdusche Kombination

cLs

SL-13 Klemmennummer
5- andere Steuerung aktiv Verriegelungseingang 1
B- andere Steuerung akliv Verriegelungseingang 1
7- andere Steuerung aktiv Verriegelungseingang 2
8- andere Steuerung aktiv Verriegelungseingang 2

€Ls




